
MiRtan iiililftirtluii
Tlpoiiafia:

IIIA Ş O V U , piaţa m a ri i r .  22 
•eriaorl nefrancate na ga pri- 
BMseft. Manuscripte nu aa na*

trimită t
Blroirlle de a i u i l i r i :

Brsjovfi, piaţa m ars N r . 22 
inserate mai primeacâ InVIsnatmdolfu MotMtRacutnsUin A Tolgtr
K Maas), Btnrn SehaUk, Aloi» 

dl M.Omtut,A,Opp»Uk,J.jDim-  
tubirg; tn Budapaita: A. 7. 9old- 
hrgtr Anim M ittt JBcktttin Bumat: 
|a Frankfurt: 9 . L.D<mb*;\n Ham- 

kurg: A. Steiner.
Freţulă inserţiunilori; o seriă 
lannondft pe o coldnă 8 ox.

£[ 90 ox. flmbru pentru o pu- 
lioare. Publicări mai daaa 

iupft tarifă şi învoială. 
Beolame pa pagina IU-a o 
■ani 10 ox. t .  a. s*u 80 bani.

A i T O X U  t j j t v .

, » aseta* ese tn fi&-oaxe 41.
jLfeoiameite paitri iutio-U n©irla.
Fa unü anü 12 fl., pe sé». Inni 

6 II., Fe trei luni 3 II.
Festri M â n ia  il  străinătate :

Fe unü anü 40 franol. pe sése 
Inni 20 franol, pe trei luni 

10 franol.
8e prenumără la tóté ofioiele 
poştale din Intra şi din afarft 

şi la dd. colectori.
ADoiamentnl! pentii BraioTî:

la administraţiune, piaţamare 
Nr. SS, etagiulü I. : pe unü anü 
10 II., pe sése lun! 5 11., pe trei 
luni 2 <1. 50 ar. Ga dusulü In 
eas&: Fe anü anü 12 fl. pe 
sése luni 6 fl., pe trei luni 3 flt 
Unü esemplarü 5 or, y. a. séu 

16 bani.
At&tü abonamentele ofttü ai 
inserţionile suntü a se pl&ti 

tnainte.

Nr. 133. BraşovtL, Sâmbătă, 15 (27) Iunie. 189L

Braşovtt, 14 Iunie v.
Ungurilorü din Ardealü a în- 

ceputü sé li se urască de falsulü 
jocu alü multü lăudatului consti- 
tuţionalismtt ungurescű! Aşa asi
gură, celü puţinti, unü articulü 
aparutü în „Budapesti Hirlap“, ér 
organulü lui Horváth Gyula, „Ma
gyar Hirlapu, merge ünü pasü şi 
mai departe susţiindfl, că plânge
rile suntü marí în privinţa acésta 
Ín tóté părţile ţerii, „numai cátü 
vocea tăcutului, pacientului şi în
găduitorului Ardealü e mai mar
cantă, deeátü vocea celorlalte ţi
nuturi“.

Bine sé avemü în vedere, că 
numitele foi unguresc!, vorbindü 
despre Ardealü, au înaintea ochi- 
lorü numai pe Ungurii şi Secuii 
ardeleni, numai vieţa loru politică; 
aceştia suntü cei „îngăduitori“ fi
indcă pănă acum şî-au căutatfl fe
ricirea în aceea, ca sé fiă mame- 
lucii guvernului; fiindcă primescü 
fără nici o oposiţiune pe candidaţii 
de deputaţi impuşi lorü de minis- 
trulü de interne şi-i şi alegü. Ast- 
felü tóté nulităţile, cari cadü în 
Ungaria, se potü alege în Ardealü.

E  vorba acuma ca Ungurimea 
din Ardealü sé iesă din acâstă ru- 
şin0să stare mamelucâscă şi sé 
aibă în viitorü şi ea candidaţii ei 
proprii, sé nu alâgă numai pe cei 
impuşi dela Pesta.

„Proiectulü de lege care este 
la ordinea cjilei“ — 4i°e »Magyar 
Hirlap“ —  „va smulge din mâna 
societăţii naţionale (maghiare) acea 
infiuinţă, ce a esercitat’o ea pănă 
acuma asupra puterei esecutive şi 
a conducerei proprielorü ei cause. 
Decă mai adaugemü la acésta, că 
guvernulü alcătuiesce parlamen- 
tulü din deputaţi ciopliţi după 
chipulü şi aseménarea lui, cu can- 
didare şi îndrumare dela centru şi cu 
întrebuinţare de putere şi de bani 
totü dela centru : atunci, c[eu, na
ţiunea maghiară nu va avé deeátü

numai o constituţiă pe hărtiă şi 
libertatea pe hărtiă!“

Şi aşa esté de faptü şi în ade- 
vërü, şi fórte ne îndoimü, că Un
gurimea ardelénâ, devenindü mai 
paţinfi tăcută, răbdăt0re şi îngă- 
duitóre, va fi în stare se facă a 
se schimba acéstá stare de lucruri 
întristătore şi sé introducă o eră 
de „representare parlamentară con- 
scienţi0să“.

Şi causa pentru care nu ne 
putem ü aştepta în privinţa acésta 
la nici unü bine din partea Ma- 
ghiarilorü ardeleni este progra- 
mulü lorü, suntü aspiraţiunile lorü 
nedrepte şi despotice faţă cu ma- 
ioritatea coverşit0re a poporaţiunei 
Ardealului. Acestü programú, a- 
ceste aspiraţiuni trebue sé înece 
în germene orî-ce sâmţfi şi ori
ce mişcare sinceră pentru adevé
rata libertate.

Etă cum caracterisézá „Magyar 
Hirlap“ programulü şi aspiraţiu
nile rassei maghiare din Ardélü. 
Acésta rassă este, 4ice acestü cjiarü, 
risipită aici în mici insule, cari 
suntü încungiurate de  ̂marea va
lahă“ care are înclinări bizantine, 
e tenace în voinţa şi temerară în fan
tasia sa. Programulü este dér : de 
a redica stavile pe aceste insule 
spre apërarea rassei maghiare, de 
a lega la olaltă insulele printr’o 
reţea etnografică (sic !) şi de a 
stărui şi lucra cu puţină putere, 
dér cu multă iubire de rassă.“

Şi ce-i mai ciudatü, i se im
pută acum contelui Szapary, că 
nu cunósce acestü programü, nu 
vrea sé ajute Maghiarilorü arde
leni ; a demisionatü pe Bethlen 
Gábor, pentru că nu a plâcutü Sa- 
şilorfi, a datü pe mâna naţionali
tă ţilo r  trei comitate mărginaşe 
şi face concesiuni, pe contulü rassei 
maghiare din Ardealü, Saşilorfl, 
„cari dela 67 încôce nu s’au pre- 
sentatü în viâţa publică niciodată 
ca factorü constituţional^ ci tot-

deuşa numai ca consorţiu de in
terese.“

Dela Maghiarii ardeleni, cari 
se plângă astfelfi, că maitraiescii 
şi alte poptfre cu ei împreună, 
este lucru ridiculu a te aştepta la 
fapte bărbătesci în fav6rea liber
tăţii şi a adevăratului constituţio- 
nalismu.

La capitlulu raporturiloru dintre 
Austria şi Ungaria.

(Din şedinţa dela 24 Iunie a camerei deputaţi- 
loru austriac!)

La capitl. VI ala proiectului buge
tarii privitorii la cheltuielile pentru „afa
cerile comune“ luâ cuveutula între alţii 
şi deput. Dr. Lueger: Densula tracteză 
despre raportul ii între jumătatea de din- 
c6ce şi între cea de dincolo a monar- 
chiei şi observă, că e datoria fiă-cărui 
guverna, ca să se opună cu t6tă energia 
influenţei ootropit6re a guvernului ungu- 
resefi. Sub guvernula ungurescii nu în
ţelege ela naţiunea maghiară, ci numai 
amesteculâ ciudata de franomasoneriă şi 
o altă “masoneria“ orientală (rîsete), 
oare de presenta eseroită o infiuiuţă ne
fastă asupra afacerilora publioe nu nu
mai în Ungaria, ci prin Ungaria şi în 
Austria. După răsboiula din anula 1866 
s’au încheiata aşa 4i°®11da două păci: 
una ou Prusia şi alta ou guvernula un- 
guresca. încheierea păcii cu Prusia a 
fosta proporţionala onorifică pentru Aus
tria. Contractula de pace cu Ungaria a 
fostă SnsS de aşa natură, încâta deşteptă 
în fiă-care patriota austriaca sentimentulH 
celei măi adină ruşinî.

Vice-preşed. Chlumecky. (întreru- 
penda) Raporturile ou cealaltă jumătate 
a monarchiei sunta stabilite prin legî 
fundamentale de stata. Nu e permisa de 
a se vorbi aici de o ruşine, care o pro- 
v6că legile fundamentale de stata, şi de 
aceea chema pe domnula vorbitora la 
ordine.

Deput. Dr. Lueger (oontinuânda): 
Austria a trebuita atunci s3 dea pe cei 
mai credincioşi fii ai ei, pe Germanii 
din Ungaria, pe Slavii şi pe Românii,

pe mâna acelora luptători, cari au lup* 
ata în totdéuna pe partea duşmanilorti 
Austriei, cari s’au luptată alăturea cu 
Turcii în contra Austriei, au fosta amicii 
lui Mazzini şi în totû timpula au trasü 
folosa din încurcăturile esterne ale Au
striei. Ce umilitóre sunta raporturile 
între Austria şi Ungaria, ne arată trac- 
tarea oe-a avut’o în Ungaria ici şi oolo 
stindardulù negru-galbenü. Şi în privinţa 
economică este raportula pentru Austria 
deprimătora. Acésta o arată atitudinea 
Ungariei faţă cu tarifula căilora ferate, 
cu planurile mersului căilora ferate şi cu 
construoţia de căi ferate.

Ungaria totdéuna a fosta o pedeoft 
pentru o adevSrată politică orientală au
striacă. Acésta o dovedesoe raportulft 
actuală ala Austriei faţă cu statele din 
peninsula balcanioă. România ar fi unû 
aliata naturala ala Austriei, dér din vina 
Ungariei se află în rèsboiu vamalii cu Au
stria. In Serbia au încercata, së pro- 
cedă după esemplula rusesca, şi au per- 
duta ou totula simpatiile poporaţiunei 
de acolo. Pe când cu espulsarea reginei 
sêrbesoï fiecare oma cinstita simpatisa 
cu regina, fiarele oficióse austriaco şi 
ungare au fosta în contra ei.

Guvernula trebuie în sferşita së se 
elibereze de sub influienţa preponderantă 
a Ungariei. Acésta e cu atâta mai ur
genta, cu câta acum aparü pe tapetö 
doué cestiunî economice importante : re- 
gularea valutei şi traotatula comeroialö 
cu Germania.

Regularea valutei în legătură cu in
troducerea etalonului de aura ar fi o- 
mare nenorocire pentru partea de din- 
oóoe a monarcheiei. Relaţiunile econo- 
mioe a multora miliónede mâni sîrguin- 
cióse ar fi subminate prin acésta şi nu
mai comercianţii unguri de cereale arü 
trage folosa. Ceea ce privesce tracta- 
tula comerciala germana, e cunoscuta, 
oă prinoipele Bismarck e cela mai mare 
adversara ala acestuia. De când Bismarck 
a data pe faţă acéstâ duşmăniă, o parte 
a pressei agitézâ în contra lui. Orato- 
rula îşi esprimă temerea, că în tratatulü 
cu Germania se va compensa scăderea

FOILETONUL „GAZ. TRANS.«

Numai unu pictorii.
Noveletă de Matilda Serao; trad. de Camil B ...

Era una pictora ouriosa şi f&cea 
icóne curióse. Calitatea lui distinctivă 
era forţa invenţiunei, a concepţiunei, 
căreia îi da espresiune prin colorita e- 
nergica. Lucrările lui nu plăceau tutu
rora şi mai puţina acelora, cari erau 
admiratori ai lucrărilora linse, luoitóre 
de Iaca şi esecutate pănă la cea din 
urmă liniă. Ele displăceau mai alesă 
amatorilora de figuri palide şi elegante, 
de acuarele şi acelora, oarl erau înoân- 
taţl de tintele şi tonurile delioate ale 
unui ţipară în uleu. Aceia, cari aveau 
una astfela de gusta simţitora, fina şi 
simplu, aflau, că chipurile lui sunta prea 
aspre, prea încărcate şi pline de obiecte, 
ele transpirau una aera prea săturata 
cu oxigena pentru slăbitele lora plu- 
xnănl. Peisagele acestui pictora erau pen
tru ei totdéuna prea forţate şi chinuite, 
cu linii curmate, apunerile lui de sóre 
totdéuna tragice — din astrula lipsita de 
racje, roşu ca sângele închiegata, se re
vela ca una caractera plina de patimă.

I-se împuta oreşl-care dispreţa ala de- 
semnului séu şi o straniă manieră de a 
esagera scurtările perspective ale figu- 
rilora sale şi în fine o căutare şi ale
gere prea pronunţată de subiecte serióse, 
oe dau de meditată. Chipurile lui aveau 
oaractera.

Artistula era încă tínéra şi robusta, 
deşi lucrase deja opta pănă în 10 ani, 
în decursula oărora ela îşi déduse multă 
silinţă a se pune în şirula unei societăţi, 
în care, precum se pare, n’are fiă-care 
dreptula de a trăi. Ela a fosta una lu- 
crătora, nimica alta decâta una lucră- 
toră şi succesula îi zîmbi târejiu, dér elü 
totuşi veni.

Ela era acum de trei-^ecl şi şâpte 
de ani şi avea o înfăţişare virilă cu 
oapula séu de leu, ce avea conturi cam 
severe, cu umerii lui erculici, oe păreau 
a pute suporta ori ce încordare.

Când îla apuca furia de piotora, era 
în stare sé stea în piciére doué-spre-^ece 
óre înaintea şevaletului séu, fără sé simtă 
o singură minută obosélá şi fără ső de
vină palida. Pentru ca să reafle o re
giune, pornia la druma ou sórele, ur- 
cându-se pe stânci, scoborându-se în 
prăpăstii, sărinda peste ziduri, totdéuna

cu ideia chipului, pe care avea să-la 
zugrăvâscă, căutânda şi urmărinda. Ela 
era tenace, constanta şi ou o voinţă 
de fera.

In etate de trei4ecî de ani, ela se 
căsătorise cu o fiinţă mioă, albă, agilă, 
blondă; era încă aprópe una copila în 
drăgălăşia ei, candidă şi graţi6să, blondă 
şi dulce. In faptă, ela, pictorula vénjosa 
şi de-o mărime normală, nu cutezase 
nici-odată să peţ0scă acéstá poesiă blondă 
şi delicată, — acéstá poemă. Lui i-se 
páré, că acéstá plantă gingaşă ’i se va 
rupe în mâni. Insă ea îla subjuga de 
tota ou faţa ei copilărâsoă şi cu caden
ţele de păsărică ale dulcei sale voci, în- 
câta ela totuşi îşi lua curagiula să o 
ceră de soţiă.

Nu se póte sci, dâcă ea a iubita 
vre-odată pe pictora séu nu. Ea îla luase 
de bărbata. T0tă lauda, cu care era în
cărcata marele ei artista, putea să o fi 
esaltata şi îndemnata până la iubire. 
După nuntă, se părea însă, că se dedase 
cu acésta şi recunoscinţa, ce o afla so- 
ţula ei, o lăsa indiferentă. Firesce, şi 
ea ca multe, fórte multe femei, nu înţe- 
lega nimica despre artă. Ea o numea 
una obiecta de lucsa fără nici una scopa.

Când ea vedea pe bărbatula ei cugetă- 
tora, iritatü, atunci dedea din umeri cu.
o espresiune de dispreţa. Ea înţelegea, 
că chipurile îi aduceau bani, dér cei ce 
le cumpărau îi apăreau cevaşl oam smin
tiţi. Când bărbatula ei îi espunea plă
nuia unei nouă lucrări, îla asoulta şi’şî 
ascundea una căscata uşora în, dosulft 
micei sale mâni. La fine în entusiasmulü 
artistului creatora, ea îi punea nervósa 
şi neliniştitorea întrebare: „Cre^I tu că 
va plăcea? şi că se va vinde?*

Ela se spăria şi se desouragia. Soţia 
lui nu’la înţelegea, ela însă o adora. 
După ce se convinse, că cu istorisirea 
ideilora sale îi face urîta, nu mai vorbi 
cu ea despre acestea. Ela păstra visurile 
sale pentru sine. Ei începu să i-se urască* 
singură acasă. Voia să 0să la preumblare. 
Ela nu o putea însoţi. Grozava de ge- 
losa în adencula sufletului său, o lăsa 
se plece singură. Luorânda se crutre- 
mura înaintea chipului oe’la zugrăvea* 
când se cugeta la aceia, cari pe stradă 
puteau privi la soţia lui, puteau să-i 
şoptâscă ceva plăcuta, séu póte chiar să
o urmărâscă. Coloritula pe pânză ajunse 
a fi plina de efectă şi pasionata; dér 
în casă nu întreba nimica, nu cerea ni'
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taxeloră pe cereale prin scăderea vamei 
pe industriă şi prin acésta se va nimioi 
industria austriacă şi mai alesü cea vie- 
nesă. Rógá pe guvernă de a da deslu
şiri în privinţa acésta ca sé se sciedécá 
industria austriaoă va fi păgubită ori nu 
prin tratatulü comercialii germanü.

In timpulă celü mai nou s’a întâm
plata o întorsătură prin aceea, oă o par
tidă a câştigată o însemnată influenţă 
asupra guvernului, acéstá partidă (oea 
germană centralistă) a fosta în totdéuna 
strínsü legată cu guvernula unguresca 
şi simpatizésá cu ela. Vorbitorula amin- 
tesce c&létoria mai multoră membri ai 
consiliului comunala din Viena la espo- 
siţia din Pesta. Atunci fiă-care din ei 
a primita pe drumă o broşură în care 
se descriau raporturile şcolare în Buda
pesta şi se accentua, că deja a succes a 
ca tóté şc61ele germane în Budapesta sé 
fiă delăturate. In Budapesta se striga 
Eljen după tote regulele. Deputatulă 
Suess a fosta forte sărbătorita şi mul
tele „Eljen Suess“ s’au telegrafattt chiar 
şi la Viena. Atunci Domnilora, acestora 
cari dealtmintrelea suntü atâta de sensi
bili în privinţa naţională, a fostü indiferentă 
că în Budapesta maghiarisarea poporaţiu- 
nei germane a înaintată atâtă de multă. 
Aceasta ş’o esplioă vorbitorulü numai 
aşa, oă aoeleaşl puteri, cari ţina firele 
şi diregează marionetele guvernului un
guresca, diregeză şi marionetele de aioi şi 
aceste puteri nu sunt nicimaghiareniclger
mane, ci internaţionale şi adecă fără 
privire la limbă, naţionalitate şi religiu- 
ne; scopulü lorü, este ca de se póte, 
sé adune toţi banii ce se află pe acesta 
pământă. (viuă ilaritate).

In fine admoniézá vorbitorulü pe 
cei din stânga germană, că Austria este 
adevărata putere a întregei împărăţii şi 
că este nedemna ca Austria sé atârne 
într’ună moda atâta de ruşinosa de Un
garia; îi mai rogă sé stăruesoă, ca stea- 
gulü negru-galbenă s0-şl reocupe locuia 
acela, oare ’i se ou vine.

Propune în fine sé se provóce Gu
vernulü, oa la traotarea afaoerilora co
mune sé păstreze interesele Austriei co
mune (Gesammt Oesterreich) şi sé se o- 
pună cu totă energia, când guvernula 
ungurescă vrea sé se ímbulzésoá înainte. 
(Acéstá propunere fu aplaudată şi susţi
nută de toţi antisemiţii, de Cehii tineri 
şi de mai mulţi clericali.)

Contele Taaffe: pice, că antevor- 
bitorulă a atacatü unü guverna în mo
dula cela mai aspru, care aici nu se 
póte apéra, care ínsé firesce, că trebue 
sé tráéscá în amiciţiă cu guvernula aus
triaca, după ce ambele ministere servescü 
unuia şi aceluiaşi ímpératü şi rege! (a-

imagina 2

plause). Mé credü dór îndatorata de a 
apéra ministeriula ungarescü şi a 4*°®» 
că acesta ministera nu trece p este limitele 
competenţei sale. Déoá ici şi colo se 
nascü diferenţe între cele doué guverne 
atunci acesta e fórte naturală, pentru că 
în multe caşuri interesele Ungariei pot fi în 
specialü altele, decâtü interesele Aus
triei şi de aceea ambele guverne trebue 
sé nisuéscá, de a se înţelege reciproca, 
fără de a păgubi pe o parte séu pe alta. 
(Fórte bine).

Şi în contra pactului ungurescă s’a 
făcuta unü atacü. Despre acésta credü, 
oă n’am lipsă se mai vorbesca, după ce 
d la preşedinte a avutü bunătatea de a’şi 
publica părerea sa dela loculă ce’lă ocupă 
(Bravo !).

Dér una totuşi së-mï fiă ertată a 
4ice: Guvernula a fostă sfătuita sé de- 
lătureze „ruşin0sa atârnare“, în oare se 
află faţă cu guvernula ungurescă. Ei, 
d-lora, nici nu potă 4ice alta, decâtă că 
trebue sé respingă acésta în modulă cela 
mai energică şi temeinică (Bravo !). Gu
vernula austriaoă va sci în totdéuna sé 
susţină şi sé apere interesele Austriei; 
guvernula austriacă nu va provoca însë 
niciodată în modă sburdalnioă o luptă 
între cele doué guverne, cari au sé re
présente aceeaşi monarchiă (Aprobări).

S O IR ILE P ILE I.
— 14 (26) Iunie.

Comunicaţia càilorù ferate ca mÿlocü 
de maghiarisare Foile unguresoi publică: 
urmátórea soire: Cu rescumpërarea căiloră 
ferate austriace ungare din partea statului 
se vor face schimbări esenţiale, între cari 
nu va fi cea mai neînsemnată nici schimba
rea, ce se va face în interesulă limbei ma
ghiare. E  de multă în obiceiu, oă socie
tatea căiloră ferate austriace-maghiare 
şi încă şi societatea căiloră de stată 
maghiară, corespondézá în limba germană 
cu oficiele căiloră ferate din străinătate, 
cu cele din germania şi încă şi cu ómeni 
singuratici. Acuma însë cu rôscumpëra- 
rea acestei căi ministrulă Baross a dată 
o ordinaţiune severă, prin care delà 1 
Iuliu începândă interzice corespondenţa 
în limba germană, dispune ca tóté tipări
turile şi protocólele germane depănă a- 
cuma sé se pună la dosară şi interzice, 
ca funcţionarii sé conversese în limba 
germană, când se află în localităţile ofi
ciului. — Ce şovinistă murdară!

*$ *
Din Parîsü se raportézá, că d. Mi- 

Tiailă CogălniceanUy a sosită acolo însoţită 
de d-nii doctori Severeanu şi Drungesou, 
şi a fostă instalată în casa de sánétate 
Frères St. Jean de Dieu, pilele acestea,

d. Cogălniceanu se va supune opera- 
ţiunei doctorului Guyon.

** #
Unü tablou. D. F. Lachman, fostă 

corespondentă militarü în campania din 
1877—78 şi actualmente colaboratorü la 
mai multe 4iare străine, a espusü în 
sala de süsü a palatului Ateneului ta- 
bloulă luptei trupelorü române în cţiua de
27  Augustă 1877 , esecutată de pictorulă 
Iohn Schönberg din Londra. D. Schön- 
berg a fosta în timpulă resbelului din 
1877 oorespondentulă artistică ală 4*a" 
reloră „Illustrated London“, „News“ şi 
„Illustration“ din Parisă şi, pe lângă J 
distinsulă nostru piotoră Grigorescu, 
dânsulă este singurulă care a fixată cu 
ună deosebită talentă şi culori nemuri- 
tóre evenimentele remaroabile din acea 
eroică epocă.

** #
0 nouă puşcă cu repetiţiă. Din Roma

se scrie: Vanozzi, lucrătoră de arme, a 
inventată o nouă puşcă, oare în 17 
puncte e mai simplă, ou 10 lire mai ef- 
tină şi cu V2 chilogramă mai uşoră de
câtă puşoa Mannlicher. Esperimentele cu 
acéstá puşcă au dată resultate bune.

** $
Agio vamală pentru luna Iulie 1891 

a fosta stabilita cu 17%.
** *

Esamenulü cu elevele din Internatulă 
Reuniunei femeiloră române din lo că 
se va ţine mâne, Sâmbătă, dela â 1/^—5V2 
óre p. m. în sala cea mare din edificiulă 
şc01eloră. Duminecă va urma esamenulü 
practică din menagiu.

** *
Marseillesa oprită. Din Praga se te- 

legrafézá: Directorulă poliţiei a trimisă
o circulară comitetului de acţiune ala 
esposiţiunei, în cara inter4ice cântarea 
imnuriloră poporale străine în raionulă 
esposiţiunei. piarulă „Narodni“ 4i°e °ă 
acesta ordină se referă la cântecile: 
marseillesa şi imnulă poporală rusesca.

♦# *
Decorate. Dómnele Charlota Volter, 

contesă O’Sulivan şi Stella Hohenfels, 
baronesă Berger, societare ale teatrului 
imperială din Viena, au fostă decorate 
cu medalia română Bene-merenti clasa
I, pentru meritele loră artistice.

** *
Băile sicuescî. Foile maghiare se 

plângă, că din ana In ană băiloră se- 
cuescl din Ardéla le merge totă mai réu.
In sesonula acesta pănă aouma abia 
suntă vr’o câţiva ospeţl şi e temere, că 
puţini o sé mai vină. La Vâlcele (Élő
patak) suntă numai câţiva ospeţl, în 
Tuşnadă nici atâţia, ér la băile dela 
Mâlna şi Covasna încă nici nu au întrată 
sesonula de vérá.

Soldaţi bulgari fugiţi în Rusia. Dia 
Sofia se anunţă, că în luna lui iuniu, 
aşaderă abia în decursă de 3 séptémánl, 
au fugită prin România în Rusia 126 
infanterişti şi 5 oficerl bulgari Ér dia 
Giurgiu se anunţă, că acolo s’a desco
perită în 22 Iuniu o conjuraţiune, care 
avea de scopă sé atenteze la vieţa lui 
Stambulov. Nenum0raţl individ! au fostă 
prinşi şi închişi.

Studenţii francesî şi studenţii maghiari.
Foile unguresc! colportaseră soirea, 

că studenţii francesî, cari luaseră parte 
la esposiţiunea din Praga şi cari &u 
fostă şi în Budapesta, ară fi promisă 
studenţiloră maghiari, oă ei, întoroen» 
du-se acasă, voră face propagandă pen
tru memorandulă studenţiloră maghiari, 
pledândă în contra Româniloră şi a Sâr- 
biloră.

Soirea acésta a foiloră ungurescl o 
desmintă aoum studenţii francesî print’o 
interesantă scrisóre adresată societăţei 
cehice „Slavia.“

In scrisórea acésta, publicată deou- 
rândă în 4iarula „Narodny Listy“ stu
denţii francesî spună, că în Budapesta a- 
colo i-au găsită studenţii unguri într’o cafe
nea şi i-au cunoscuta. Aceştia cu pute
rea au i făcută sé ducă sé cerceteze so
cietatea studenţiloră maghiari. „Fiind-că 
n’au putută scăpa“, s’au dusă împreună 
cu studenţii maghiari sé visiteze şi câteva 
locuri de petreoere.

„Pe lângă aceste observămă,“ 4i80 
scrisórea studenţiloră francesî, „că Ma
ghiarii ne-au făcută sé plătimă şi pen
tru ei ori unde amă mersă. Ca ceva 
caracteristică împărtăşima, că Maghiarii 
ne-au dusă şi într’una birtă şi acolo au 
poruncită lăutariloră sé cânte Marseilesa. 
Apoi ne-au făcută atenţi, că în Pesta e 
obiceiulă, că pentru ună cântecă sé se 
plátéscá ună florina. Amă plătită şi flo- 
rinulă acesta; când ne urcarămă în va- 
gonă, ca sé părăsimă Pesta, au venită 
trei studenţi maghiari, ca s0-şl ia rémasü 
bună dela noi; noi amă réspunsü fórte 
rece la salutările loră.“

„Narody Listy“ spune, că amintita 
scrisóre conţine încă şi alte lucruri com- 
promiţăt0re pentru maghiari, cari ínső 
suntă de aşa natură, încâtă nici nu se 
potă pune pe hârtiă.

Destăinuirile acestea ale studenţiloră 
francesî au produsă, se’nţelege, multăa- 
mărîciune în presa unguréscá, care nu 
scie asupra cui s0*şl verse mai tare mâ
nia : asupra Cehiloră, ori asupra France- 
siloră. Luoru fatală ínsé, că Cehii şi Fran- 
cesiinus’au prea obicinuită sé ţină semă 
de ceea ce se scrie prin foile ungurescl, 
cari înaintea străinătăţii s’au deochiatö 
de multă.

mică, nu făcea nici o obiecţiune. Elă 
permise Biancei sale sâ’şî ţină şi dânsa 
4iuă de recepţiune ca o damă mare; 
ceea ce ínsemnézá, că ea îşi putea lua 
permisiunea fără a fi mai întrebată multa. 
In acele 4de de recepţiune elă încă 
apărea pentru câteva momente, perplecs, 
indispusă şi distrasă. Dânsa, înfuriată, că 
nu-i era bine pusă legătura la gâtă şi 
vé4endu-i degetele pline de oolóre, mur
mura mişcându’şi drăgălaşulă şi miculă 
ei capa blondă:

„O, aceşti artişti!“
Apoi o mai ducea şi la bală. Acolo 

«lă, — cu umerii séi pătraţi, oarl pă
reau prea largi pentru fraculă lui, cu 
faţa lui seriósá, peste care fórte rară I 
trecea câte ună surisă—nu-şl putea afla 
locuia.

Ea petrecea acolo până în 40r* de 
4i şi juca precum potă juca numai femei 
svelte, graţiose şi mici. Elă o vedea 
alunecândă din braţele unui smintitü fri
zată în acelea ale unui omă prosta séu 
corupta, totdéuna bine dispusă, risipin- 
du’şl spiritulă şi graţiele ei la o mul
ţime de ómeni indiferenţi. Elă ínsé nu-i 
făcea nici o imputare, prea mulţumită 
când o putea în véli în mantila ei albă, 
împodobită cu pene şi sé o ducă acasă, 
jn  trăsură căsca, de jumétate adormită.

Când bárbatulü ei îi dedea o sărutare 
sviiciósá şi uşoră, ea rémánea nemişcată 
şi se prefăcea ca şi când nu o ar fi primită, 
ca sé nu fiă silită a i-o reda. La înce
pută ea îlă cercetase mai totă la 4ece 
minute pentru oa prin apariţiunea ei 
sé-i causeze o surprindere plăcută şi elă 
era fericitü de aceste visite, cari mai 
luminau încâtva íntunecatulü séu ate- 
lieră, ínsé până la elă avea sé urce 
multe trepte, acésta o obosiaşi ea nu’lă 
mai cerceta.

De aci înainte órele de lucru se 
strecurau încetă şi greoiu, ea nu venea 
ca sé le iuţâscă cursulă loră şi sé'lü facă 
sé’i pară mai scurte. Bărbatulă vigu- 
rosü, marele artistă îşi pleca capula şi 
medita.

Intr’o 4i séu alta, nu se mai soie 
când, soţia artistului îşi luâ una amanta. 
Ea era mai totdéuna singură, fără oou- 
paţiune, şi neglesă cum 4ioea ea pentru 
acea pânză de patru coţi. „Pentru-că 
aceşti mari genii nu suntă născuţi pen
tru a fi consoţi buni în cásétoriá!“ — 
mai adăuga dânsa. Şi ea îşi înşela băr
batulă cu inima liniştită. Amantulă venea 
în 4*1®!® de recepţiune, ca mulţi alţii, 
lua locă la mésa familiară lua parte la 
tóté lucrurile din casă. Bărbatulă n’avea 
nici ună prepusă. Elă strîngea ou căl

dură mâna unui amicö, a aceluia, care-i 
răpise soţia. Toţi sciau, numai elă nu. 
Acésta se întâmplă de regulă, aşa e or
dinea lucrurilora. Cu totulă solitară, cu 
totulă părăsită, elă zugrăvea cadre neu- 
bicinuite. Una din acestea o cumpérá 
amiculă soţiei sale pentru deouSspre4ece 
mii de franci. Acéstá ruşine fu descope
rită şi scosă la lumină. Numai bărbatulă 
nu scia nimică. Când măiestrulă vorbea 
despre bunătatea şi valórea lucrărei sale, 
soţia lui zimbia ciudata, ca şi când ar 
fi vrută sé 4i°ă: „Decă Carlo nu m’ar 
iubi, nu ţi-ar fi oumpérata nicl-odată 
pânza ta zugrăvită!“

i In urmă elă totuşi începu a simţi 
ceva. Bianca eşia la óre neobicinuite. 
Ea a fostă vé4utá intrândă într’o casă, 
unde locuia o mătuşă a lui Carlo. Elă 
simţi acésta ca o lovitură, ou tótá În
crederea lui orbă. Ea îi răspunse pre- 
tenţiosa şi de susa. pise, că nu sufere 
nici o observare.

Elă tăcu.

In fine, când prepusulă trecu peste 
marginea siguranţei, ea réspunse numai 
oá: „Déoá continui amă ofensa,te pără- 
sescă pentru tot-déuna. Nu mé vei mai 
vede nicl-odată.“

Ela tăcu.

Nicl-odată n’a mai fostă vorbă între 
ei despre lucrulă acesta. Elă se temea 
prea multă de a nu fi părăsita. Atunci 
crea elă lucrarea sa cea mai mare: 
Paolo şi Francesca. Scena e întunecată,
o cameră tapetată cu piele de cordovanü, 
fără ornamente, cu pescl sculptaţi, tereş
tri gotice duple. Una mică di vană de 
catifea négrá sta în mijloculă spaţiului, 
întinsă pe divană, zace Francesca ou 
faţa ei albă, zímbitóre, o pétá albă pe 
fundulă negru, cu degetele crispate. Josă 
sé întinde Paolo uoisă, albă, mortă, cu 
spatele ré4imate de pată, cu capula a- 
própe de ala Francescei. Sânge e stro
pita pe vestmântulă Francescei, pe în* 
călţSmintea lui Paolo, sânge închegată 
pe podină. Se pare ca şi când capetele 
apropiate s’ar săruta. Lanciotto nu e 
acolo; dér e în totă loculă. Acéstá ab
senţă are ună efectă artistică estrâ  ordi
nară. Totulă e naturală, severă, tragiofl, 
chiar şi sérutarea şi încă acésta mai alesü. 
Din chipă pare, că se ridică o vino- 
văţiă grecésoá, ună fatumă eşileică.

In acelaşi ană muri artistulă de ună 
morbă ascunsă, de care cum se 4ice, ar 
fi murindă adesea bărbaţi prea corpo
lenţi.
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i l e p e a  ie fentiül l i  c r a i !  BălanşemlnL
Podereiulü Zagărului, 16 Iunie 1891.

Tn oeroulü eleotoralü ală Bălăuşeru- 
lui dia comitatulă Térnavei mid s’a sé- 
vîrşită alegerea de deputatü la 9 Iu- 
nie n. c.

Dupădemisionarea luiHorváth Gyula,
_ care a representatü acesta cerca
eleotoralü vre-o 16 ani, b&tându-şl jooü 
de naţionalităţile nemaghiare atâta cu 
ocasiunea alegerilorü şi realegeriloră pen
tru periódele trecute, cátü şi în camera 
din Pesta, -  s’a fixată terminulü pentru 
noua alegere, după care apoi şi începură 
sé alerge căruţele cu „patrioţii“ în susă 
şi în josü, umblándü sé vâneze voturi de 
pe la Români.

La ínceputü a păşită ca candidatü 
numai pretorele din Dioio-Sân-Mărtină 
Kabos Ferencz, omü oevaşl mai conci
liantă, dór când fu ín ajunulü alegerei 
etă că se ivi unü alü doilea candidatü 
în persóna ex-paşalei Gavrila Bethlen 
de ale căruia cete de oorteşl niolnóptea 
nu mai sta drumulü. Chiar şi jupánulü 
Horváth Gyula, fu unulü dintre corteşn 
acestuia.

In dimineţa 4^®i  ̂ lume cur' 
geau căruţele cu stindardele unguresc!, 
de-ţl părea, oă ve4i ocomediă.O adâncă 
durere sufletésoá am simţitfi, oând între 
aoeştia vé4uiu şi o căruţă ca trei preoţi 
românesc!. Celü mai bétránü dintre aceş
tia, anume preotulü gr. or. Necşia dm 
Lepindea, avea în braţele sale unü stm- 
dardü unguresoü. Lângă progletea ăsta 
de „popă“ se afla şi preotulü gr. cat. 
din Lepindea, losifü Popii, asupra căruia 
vânătorii de suflete şi-au arunoatü că- 
péstrulü şi-lfi duceau împreună cu fiiulü 
eéu Aurelü Popü, paroohü în Daia-să- 
séscá, care s’a făcuta de rísü după 
üilda şi aséménarea inconsciului séu 
tată.

La alegerea asta peste totü au luatü 
parte fórte mulţi preoţi români. Lucru 
trista şi ruşinătorfi! Din cerculü acesta de 
alegere, ou ocasiunea acesta, numai pe 
vre-o 4 —5 i-aşî puté aminti cu onóre.

Am vé4utü pe septuagenarulü preotü 
gr. or. 1 • Fecheticiü din Şoimuşulfi ro
mână, care e o’unü piciorü aşa-4icândO 
ín grópá, omü peste 75 de ani; s a lă- 
oomitü şi elü la tooana ungurâsoă şi la 
vre-o câteva pahare de vinft, deşi acasă 
are destulü, e omü cu stare şi fără fa- 
sniliă, dér nu ţl-ar da unü banü pe 4iare 
pentru lumea asta. Elü a votatü pentru 
inimiculü şi duşmanultt celü mai neîm
păcata alü Románilorü, pentru ex-paşa 
Ternavei-mio! şi mari! . . .  Totü pentru 
ex*paşa Bethlen Gábor a votata şi loanü 
Popü, administratorele gr. cat. alü Agriş- 
teului, dela oare nici nu poţi aştepta m- 
jnioü, deóreoe eb este mare adoratorü 
alü lui „Magyar Állam“, — ou asta ai 
gătat’o.

Vé4ut’am şi pe Georgiu Vamoşu, 
preotulü gr. cat. alü Giaooşului, care de 
ar fi fostü provocatü sé ia parte la unü 
jsinodü, ar fi şovăita 4icând , oă e prea 
.departe, dér la tooana ungurâsoă n’a 
pregetată a „osteni“, -  ierte-lü Dum- 
ne4eu, că e tínérü şi „n’a soiutü ce face.«
A.poi loanü Romană, paroohulü Ernei 
săsesoi, ar fi fostü minunea minunilorü 
jsé lipsescă, deórece despre elü se soie, 
oă e o oredinciós& slugă la dérlóg&. 
M’am miratü când vé4«i şi Pe Chendi, 
preotü gr. or. ín Dárlosü, deórece őri 
cum, e ruşine, oa pentru unü pioü de 
tooană fertă în căldările, în cari se ferbü 
rufele, sé vii tu dela Mediaşfl pănă la 
Bălăuşerl. Asta n’am aşteptat’o dela 
Chendi. Apoi bietulü de »popă“ din Sân- 
tióna săsescă, Ioană Isipă, încăa păpată 
din tooana cea minunată; de sigurü i-o 
fi fostü frică de d-lü fisolgăbirău, că e 
tare simpluţă, bietulü de elü. Dór şi 
marele maghiaron Ioană Boeriu, parochul 
Jacodului románü, dimpreună cu fiulü 
séu, care e jude comunalü, încă a vo
tatü pentru Bethlen Gábor, deşi unii 
i*au 4isü, că décá tocmai votézá, atunol 
să nu voteze celü puţina pentru B. G. 
A promisü, dér n’a făcuta. Lui V#tăşianut

preota gr. or. în Căpâlna superiórá, care 
e tota în sooietatea Maghiariiorü, nu i-a 
fostü de ajunsü cu cátü s’a înfundaţi* în 
Bălăuşeriu, ci a statü mai pe la tóté 
oârciumele ce ’i-au fostü în drumü, spre 
scandalulü poporului. S ’a ivita şi »popa“ 
gr. cat. din Haranglavu, P. Oprea; mai 
bine şedea acasă sé se mai albâscă şi 
chiviliseze, că e destula de necioplita. 
Preotulü gr. cat. din Cierghidulü mare 
TeofilPop veni mândru, îngâmfat şi simpluţ 
ca şi oolegulü séu gr. or. P. Popü. Fost’a 
şi 1. Hallerü din Suplacü, aoestuia i*a 
fostü frică că ’şl va perde subsidiulü 
dela jupânu Csâky. Da 40u şi 1. Rusu, 
preotulü gr. or. în Hundorfü încă s’a 
berluitü şi 'Ştefană Faustă, paroohulü Băr- 
nadiei încă nu a lipsita, cine scie ce 
pécate l’au ínpinsü căci pănă aoum nu 
a luatü parte la alegeri.

Unü altü preotü gr. or. din Heţiurfi, 
a căruia nume nu’lü cunosoă, înoă sta 
pe acolo a fală şi superbiă. — Luat’au 
parte şi nisce dasoăluţl — precum, şi 
nisce proprietari mari de románü*) că
rora mai bine le şedea sé fi rémasü pe 
acasă, sé nu se bage slugă la dârl<5gă, 
şi aceştia toţi şl-au vânduta dreptul ü 
nascerei pentru unü blidü de tocană, ér 
nu de linte. ’Ml pare că nu’sü pe faţa 
pământului, ei nu au cetitü — oho ! prea 
multü amü 4is& — nu au au4itü ce a 
decretată în tómna trecută lamura in
teligenţei nóstre române la conferinţa 
din Sibiiu. Ei nu soiu ori nu vorü sé 
soie oe e pasivitatea — au şi mâncat’o 
şi beut’o, — perirea ta din tine Is- 
raile!

E  de ínsemnatü, că la aotulü ale
gerei a fostü requirată şi o companiă de 
husari, honve4l şi gendarmeriă de prin 
vecinătate; încă pe la noi nu s’au mai 
íntámplatü astfeliu de caşuri, ca sé fiă şi 
ostăşime oa prin pustele ţerii unguresci,
— era pe aoi sé se încaiere de nu păşiâ 
la mijlocü miliţia, dela o partidă au şi 
ruptü stindardulü. — Alegerea a decursü 
ou mare înverşunare. Domnii maghiari 
înoă au voitü sé obóre pe Bethlen Gá
bor — dór nu au pututü.

Prin urmare a esitü ou o maioritate 
de 86 de voturi Bethlen Gábor fostulü 
torturătorO şi perseoutorü alü neferioi- 
telorü comitate Târnava mare şi mică. 
Are de a mulţămi ex-paşa mai alesü Sa
şilor a, că cu ale lorü voturi a eşită, deşi 
şi pe ei i-au batjocuri ta şi perseoutatü 
numai cátü a pututü. Aci nu au fostü 
oiroumspecţl fraţii Saşi, ci au fostü fórte 
simpluţ! şi nesocotiţi. Pănă acuma şl a 
bătuta jocü de noi aci acasă ex-paşa 
dela Sighişora, acum îşi va bate jooü şi 
în dieta ţârii.

Omeni ferioiţî mai suntema noi!
N. M. Tâmpăhăzanu.

Raportu generalii
despre starea şi activitatea societăţii de lec
tură „Tnocenţiu Micu Clain“ a te ologilor ii din 

Blaşiu pe anultl şcol. 1890—91.
„Uniţi să fimii în cugetă, 
Uniţi în Dumne4 eu“.

V. Alecsandri.
I.

Onorata Publica! Sub acestă de- 
visă mărâţă şi conduşi de însemnătatea 
adevârului cuprinşii în acestea cuvinte 
ale regelui poeta, clerioii din Seminarula 
arohidiecesanil din Blaşiu, înoă înainte 
de asta cu 27 de ani, oăutară a fugi de 
indiferentisma, de starea isolată şi a se 
întruni într’o societate. In ar4$t6rea lora 
dorinţă de a deveni păstori buni şi mem
bri folositori ai bisericei şi ai naţiunei, 
se puseră pe lucru, întemeiară societatea: 
„Inocenţiu Micu Clain“, ai cărei membri 
uniţi în cugete şi în Dumne4eu în de
cursă de 27 de ani prin diliginţa şi ac
tivitate neobosită, prin zelă şi iubire au 
dovedita că numai în unire e putere, nu
mai în activitate ’i progresa şi prospe- 
rare. Sooietatea cu astfela de membri 
zeloşi a înaintata fără încetare şi i-au 
înmulţită în moda considerabila mijlo- 
oele materiali şi spirituali mai alesă de

*) De ce nu arătaţi şi numele acestora?
Bed,

când acéstá sooietate se bucură de căl- 
durosula sprijinü şi ínaltulü patronagiu 
alü Escelenţei Sale d-lui Metropolitü 
loanü Vancea preoum s’a putută convin
ge O. P. din mai multe rapórte publi
cate în una ori din alta din foile nóstre 
publice. Membrii societăţii au continuata 
şi în acestü anü luorulü ínceputü da an
tecesorii lorü cu abnegaţiune şi l’au sus
ţinută cu zelü şi perseveranţă.

Membrii societăţei, conscii de ofi- 
ciulü sublimü şi plinü de responsabili
tate alü sântei preoţii, conscii de greu
tatea saroinei, ce o are păstorulă sufle- 
tescü în acestea timpuri atâta de puţina 
mágulitóre pentru ei şi chiămarea lora,— 
nu-şl pregetară a cerca tóté mijlócele de 
lipsă pentru deplinirea şi perfecţionarea 
lorü. Ei au sciutü, oă totdéuna a fostü 
grea şi spinosă calea pe care au păşită 
aleşii Domnului, preoţii bisericei, că tot
déuna a esistatü o luptă teribilă între 
íntunereoü şi lumină, dér au sciutü tot
odată, că aceea nici când nu s’a purtata 
cu atâta violeniă şi astuţiă oa şi în 4*’ 
lele, în cari şi ei au sé fiă purtătorii şi a- 
părătorii luminei. Astă4î sub masca fi- 
losofiei, a soiinţelora naturale, mai multa 
încă sub masca libertăţii, egalităţi şi fră- 
tietăţei se seducă şi se înşelă o mulţime 
nespusă de ómení. Astă4l biserica adecă 
lumina e poreclită íntunerecü şi întune- 
reculü lumină, astă4l bunulü e réu şi
réulü e bună.t

Omenii în superbia şi egoismulü loră 
parodiâză libartatea, dejosesoă filosofia 
şi mintea omenesoă, ér consciinţei loră 
celei negre, ce le înnoreză viâţa, sé în
cercă a-i da ună aeră de sinceritate şi 
sé nisuesoă din tóté puterile a se arăta, 
oă suntă pâtrunşl de iubire şi durere 
faţă de bietulă poporă, care preoum 4ică 
ei, în sînulu bisericei se află ca şi pe 
marginea prăpastiei, pe când ei nu au altă 
de scopă, decâtă, ca scoţânda poporulă 
dela lumina bisericei sé-la tragă în întu- 
nereculă nesciinţei loră, unde apoi în 
voiă bună îlă voră puté tunde şi rade. 
Ciudată deci şi unică în felulă séu e 

| veculă, în care trăimă; şi cu tóté aces-
l tea preotulă trebue sé lupte ; elă are 
datorinţa sé facă întunereculă lumină, 
réula bunü şi amarulă dulce. In scurtă

1 preotulă are sé déríme ignoranţa şi fă
rădelegea şi sé edifice virtutea şi sân- 
ţenia.

Elă trebue sé ia pe umerii séi oile 
celea rătăcite şi sé le aducă érá în sî- 
nulă iubi tor ă ală bisericei, — trebue să 
arete isvorula celă viu celoră ce l’au pă
răsită. Er ca clerici şi fiitorl preoţi ro
mâni, sé mai recere sé cun0scă şi bise
rica n0stră particulară románéscá. Pe 
acésta sé o apere, sé o întărescă şi sé 
ţină cu totă puterea la ritulă ei oelă 
copiosă în laude şi muriri, celă fermecă- 
torü şi înălţătoră de sufletü, apărându-şl 
ou pericululă vieţii limba si caracterulă 
bisericei nóstre, sé păşescă neîncetată pe 
urmele unui Inocenţiu M. Clain, Maiorü 
şi Şuluţitt, neuitându-şl nici când c ă : 
„nos genere et sanguine Romanii“, şi că 
pe preotulü románü numai mórtea sé-lü 
despartă de biserică şi naţiune. Lucru 
greu şi luptă grea, căci sé recerü cu- 
noscinţe vaste şi multifarie, se pretinde 
zelü şi abnegaţiune. Acestea avendu-le 
în vedere clericii din Seminariulü din 
Blaşiu şi pâtrunşl de însemnătatea şi 
sublimitatea chiămărei lorü, pentru oare 
unulă singuratică numai cu nespusă greu
tate s’ar pute pregăti cum se cu
vine, se folosiră de mijloculă acela pu
ternica, oare duce sigura la progresa şi 
prosperare, de asociare, de unire şi ac
tivitate şi astfeliu membrii soc. „Inocen- 
ţiu M. Claină“ prin diliginţa şi activita
tea loră au continuată lucrurile începute 
cu credinţă de antecesorii loră şi dân- 
du-şi mâna au dovedită, £că: „Unde-să 
doi puterea cresoe.... şi oă: „unde este 
voinţă, este şi putinţă.“

Sé vedemă dérá ce a lucrată socie
tatea şi respective membrii ei în aoestü 
anü şcolastiofi?

I. S’au ţinuttt 17 şedinţe, dintre 
oarl 7 au fostü ordinare, 8 literare, una

constituantă şi una generală. In oeft 
constituantă s’a alesă noulă comitetă ad
ministrativă pentru anulă şcolastică vii
toră 1891—92. In şedinţele ordinare 
s’au adusă mai multe decisiunl cu pri
vire la administrarea şi procurarea mij> 
loceloră sooietăţii, precum şi cu privire 
la t6te agendele, ce oadă în resortuld 
administraţiunei sale. In şedinţele lite
rari s’au cetită operatele inourse dela 
membrii şi publicate în fdia sooietăţii 
„Furnica“. Totă în aceste şedinţe s’au 
mai ţinuta şi câte 8—4 declamaţiunl de 
oătră clericii din an. II şi I . ; âr în şe
dinţa generală carea a fostă şi ultima, 
s’a cetită raportulă generală, despre 
întregă starea şi activitatea societăţii de 
pe aoestă ană.

II. F6ia „Furnica“ a apărută In 33  
numeri, adecă ou şese numeri mai mulţi 
deoâtă câţi pretindă Statutele sooietătii. 
Are „Foiţa“ pentru operatele curată bi- 
sericescl, precum şi rubrica separată pen
tru „Corespondenţe esterne.“

Operatele din partea profană suntă 
urmă ţârele:

a) 7 disertaţiunî, b) 20 poesii, e)
4 poesii în prosă, d) 1 Novelă, e) 3 na
raţiuni, /) 1 oomediă, g) 2 corespon
denţe esterne, h) 6 varii, i) 4 maxime» 
—Er operatele curată bisericesol suntă:
a) 2 disertaţiunî, b) 4 poesii religiose, c)
1 poesiă în prosă, d) 8 meditaţiunl şi e)
8 predici.

Blaşiu, 19 Iunie 1891.
Pentru soc. „In. M. Clain“ : 

Nicolae Brândieu, Augustimi Laurenţiu,
preş. soc. secretar, soc.

Telegramele „Gaz. Trans“.
(Serviciulâ. biroului de coresp. din Pesta)

Lemberg, 26 Iunie. G-uvemo- 
rulu generală Gurko caletoresc© 
cu statulu seu majora prin dis
trictele dela graniţă din Polonia 
rusescă. In Kaliş respunse laîn- 
timpinarea ce i-se făcu în limba 
germană, că nu înţelege acestă 
limbă.

Parisii, 26 Iunie. Senatulu vot& 
proiectulii privitorii la scăderea 
vamei de importu pe cereale după. 
textulu compusu de cameră.

Parisu, 26 Iunie. O adunare 
de 6000 de calfe de brutari a ho- 
tărîtu desfiinţarea birouriloru do 
mijlocire apoi se puseră în miş
care spre bursa lucrătoriloru, unde 
se ciocniră cu poliţia. Greva bru- 
tarilorii se continuă.

Szegedinu, 26 Iuniu. Vicespa- 
nulu comitatului Ciongradu a ce
rută pe cale telegrafică dela co- 
manda militară, ca din nou se 
trimită miliţia la Mindszent-Szeg- 
vâr, debrece, iritarea între locui
tori cresce. Pentru tţilele de sSr- 
băt6re viitbre se plănuescă din nou 
revolte.

Graz, 26 Iuniu. Starea sănă
tăţii contelui Hartenau (Principele 
de Battenberg) s’a agravată.

Londra, 26 Iuniu. Starea senă- 
taţii lordului Gladstone inspiră 
îngrijiri. ________

^Tecrologrvi-
loanü Raţiu, protopresbiteră gr. or., 

asesoră consistorială, membru ală comi
tetului comitatensă şi ală opidului Ha- 
ţegă, membru ală „Asociaţiunei transil
vane pentru literatura română şi cultura 
poporului română eto. etc., după unii 
morbă greu, astă4l la ö1/̂ óre p. m. în 
ală 65-lea ană ală vieţii şl-a dată nobi- 
lulă séu sufletü în mânile Creatorului. 
Rgmăşiţ^le pământescl ale iubitului şi 
neuitatului defunctă se voră transporta 
Miercuri în 12/24 Iunie 1891 la 3 óre p. 
m. din casa sa propriă lalooulă de vecl- 
nioă odihnă. Cu inima înfrântă de da- 
rere aduoemă în numele consângenilorft 
acestă jalnică scire tuturora amioiloră şi 
cunosouţilorfi.

Haţegfi, la 10/22 Iunie 1891.
Teresia Raţiu, ca soţiă; Lucreţia 

Ács năso. Raţiu, Dominioü Raţiu, ca fii j  
Dominioă Raţiu, Elena Tordăşanfi, Re- 
veoa Popescu, Ana Patiţia, ca frate şi 
surori; Al. Tordoşana, Rubină Patiţia, 
Mina Raţiu, Maria şi Dumitru Berghian, 
ca cumnaţi şi cumnate.

Proprietară:
Dr. Aurel Mureşianu. 

Redaotoră responsabilă interimadfi: 
Gregoriu Maiorii.
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Cur sulit pieţei SSraşovu*
din 26 Iunie st. n. 1691

Bancnote românesc! Cump. 9.23 Vênd. 9 26
Argintii romănescii • „ 9 20 n 9.25
Napoleon-d’orI - - „ 9.23 n 9.27
Lire turcescl - - „ 10.50 rt 10.55
Imperiali . . . .  
Galbiiii . . .  „

9.48
5.40

n
n

9 53 
5.45

Scris. fonc. „Albina“ 6°/0 101.— n —.—
n n n °̂/o n 99.50 n 100 —

Ruble rusescl - • « „ 135.— n 136.—
Mărci germane - • „ 57.— n 57.40
Discontnlîl 6—8% pe anii.

Cursulâ la bursa din Viena.
din 25 Iunie a. e. 1891 

Banta de aurii 4% 105 50
Renta de hârtiă 6 °/0 - - - - - « 10165 
Imprumutulii căilorii ferate ungare *

aurii - - 116.50
dto argintii.......................  89.10

Amortisarea datoriei căilorii ferate de

ostii ungare [1-ma emisiune] - ■ 
Amortisarea datoriei căilorii ferate de 

ostii ungare [2 -a emisiune] - - 
Amortisarea datoriei căilorii ferate de 

ostii ungare (3-a emisiune) - * 
Bonuri rurale ungare - - - » - 
Bonuri croato-slavone - - - - - 
Despăgubirea pentru dijma de vinii 

ungurescü - - . . . . . .
Imprumutulü cu premiulü ungurescü 
Losurile pentru regularea Tisei şi Se- 

ghedinului - -
Renta de argintii austriacă - - - - 
Renta de hârtiă austriacă . . . .
Renta de aurii austriacă......................
LosurI din 1860 ..................................
Acţiunile bănceiaustro-ungare 
Acţiunile băncei de creditü ungar. 
Acţiunile băncei de creditü austr. 
G-albenî împărătesei- • » - • 
Napoleon-d'orI - - - - - - - 
Mărci luO împ. germane - - - 
Londra 10 Livres Sterlinge - •

1 1 3 .-
92.—

104.75

137.75

129 75 
92.40 
92.45 

111.05 
139.25 

1017.— 
341.— 
298.— 

5.52 
9.28 

57.47V, 
117 15

Avisft d-lort abonaţi!
Rugăm pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei sS 

binevoiască a scrie pe cupomilii mandatului poştalii şi numerii de 
pe fâşia sub care au primiţii (Jiarulti nostru până acuma.

Domnii, ce se abon&ză din nou, s6 binevoiască a scrie adresa 
Iftmuritti şi să arate şi posta ultimă.

Totodată facemii cunoscuţii tuturorii D-lorti abonaţi, că mai 
avemii din anii trecuţi numeri pentru complectarea colecţiunilorâ 
„Gazetei“, precum şi câteva întregi colecţiuni, pentru cari se pottl 
adresa la subsemnata Administraţiune în casii de trebuinţă.

Administraţ. „G a z. Tra n s.“

Serviciulu de Studii şi construc- 
ţiuni: căi ferate, şossele şi poduri alu 
Ministerului Lucrăriloru Publice din 
România, face cunoscutu că are nece
sitate de Ingineri eşiţî cu diplome 
seu certificate din unile din Şcolele 
Teclinice: Yiena) Berlin, Paris, Bru
xelles 1 Oand\ Zurich etc. şi se fia de 
naţionalitate Români seu celu puţin 
se cunoscă limba Română.

Amatorii da fi angajaţi pe unu, 
doi seu mai mulţi anij suntu rugaţi a 
trimite Serviciului în Bucureşti Strada 
Minerva Nr. 16 propunerile cu o copie 
legală după diploma seu Certificate, 
cu indicaţiunea naţionalităţei\ etatea, 
timpulu servitu şi anume la ce lucrări.

Numere singuratice din „Gazeta Transilvaniei“ 
h 5 cr. se potti. cumpera în tutungeria I. Grross, şi în li
brăria Mcolae Ciurcu.

2 ^ e r s T j L l - C i  t r e m j L r i l o r - C i
pe liniile orientale ale căii ferate de stată r. u. valabilu din 1 Iunie 1891.

Budapesta—Predealu Predealu—Budapesta B.-Pesta-Aradu-Teiu§^ Teius-Aradii-B.-Pesta Copşa-mică—Sibiiu
Trenü

de
persón.

Viena 
Budapesta 
üzolnok 
?. Ladány
Oradea-mare

Mezö-Telegd 
Rév 
Sratca 
îucia 
3iuoia 
Huedin 
Stana 
Aghiriş 
Ghirbău 
îiădăşel
Cluşiu

Apahida 
Ghiriş 
Cucerdea 
Uióra
Vinţul de sus 
Aiudü
Teiuşii

Cráciunelü
Blaşiu
Micăsasa

Copşa mică
Mediaştt 
Elisebatopole 
Sighiş6ra 
Haşfalâu 
Homorodü 
Augustinü 
Apaţa 
Feldióra
BraşoYu

!Timişfi 
Predealü 
Bucuresci

10.50

Trenü
accele

rată

8.80
11.38
2.12
3.53
4 . -
4.39
5.22
5.45

8.- 
2.05 
4.10 
5.51

6.05
6.31
7.12
7.29 
7.49 
8.01 
8.14
8.29 
8.46
9.03

10.12 
10.37 
10.56 
11.04 
11.28 
11.45 
12.13 
12.44 
12.59

1.35
1.51
2.12
2.31
3.04 
3 46 
4.02 
5.261

Trenü
de

persón.

Trenü
accele

rată

3.25
5.50

7.06 
7.13 
7.43 
8.18

8.51
9.07 
9.37

10.37 
11.10 
11.28
12.38 

1.14 
1.21 
1.29 
1.54
2.13

6.10
6.41
7.17
8 . -

12.20
1.41
2.26

9.22
11.53
1.50 
2.24 
3.03 
3.46 
3.57 
4.29 
4.55 
5.34
5.51
6.12
6.25 
6.39 
6.56 
8.20 
8.45

10.21
11.09
11.17 
11.26 
11.54
12.18 
12.58

1.34 
1.51 
2.29 
2.48 
3.03
3.26 
4.07 
5.09
5.35

9.15
11.19
12.57
2.12
2.19
2.49
3.26

4.21
4.55

5.47

Trenü
accele-

ratü

Trenü
de

persón.

6.—
6.18
6.34
7.34 
7.57

Bucurescï 
Predealü 
Timişii
BraşoYu

Feldióra 
Apaţa 
Augustinü 
Homorodü 
Haşfalău 
Sighişora 
Elisabetopole 
Mediaşii
Copşa mică j
Micăsasa
Blaşiu
Cräciunelü
Teiuşu

7.23
8.09
8.43
9.18

10.05

Aiudü
Vinţul de
Uióra
Cucerdea
Ghirişft
Apahida
Cluşiu

sus

8.50

8.22 
8.38 
8.43

9.14

948 
9.50 

10.06 
10.28 
11.04 
11.19 
12.27 
12.58
1.15 
1.35 
2.091

P. Ladány 
g Szolnok 
3 3 1  Budapesta 

Viena

Nădăşelfi
Ghîrbău
Aghireştt
Stana
B. Huiedin
Ciuoia
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd 
Oradea mare

9.30

7.35
1.12
1.42
2.18
2.48
3.19
3.40
3.56
4.29
5.34
5.54

4.20
5.07
5.42

6.21 
6.42 
6 55 
6.57

7.31

8 . -
8.07
8.24

8.54
9.23

10.45
11.01

12.17
12.47

1.26

1.
2.18
2.25 
3.46
5.26
7.30
1.40

Trenü
accele

rată

8.50
5.16
5.57
6.58

6.09
6.55
8.23
8.53
9.31 

10.09 
10.31 
10.47 
11.06 
11.42 
11.57 
12.28

1.08
1.35
2.05
2.13
2.31 
3.18 
4.45
5.14
6.08
6.29
6.47

7.02
7.28
7.47 
8.25 
8.51 
9.10
9.30 

10.04 
10.44 
11.07

1.16
3.31
6.35
1.40

1.25
1.50
2.12
2.19
2.39
3.15
4.32

4.53
5.30
5.47

Trenü
de

persón,

Viena 
Budapesta 
Szolnok

7
8 
8 
9 
9

11
11
12.
12
12

1
1
2
2
2
3
4 
4 
2 
4 
!5

23
03 
37
04 
46 
.03 
29 
06 
37 
53 
181

Àradü

.39

.13

.27

.49

.47

.07

.28

.34

.52

.26

Glogovaţfi 
Gyorok 
Pauliştt 
RadnaLipova 
Conop 
Bêrzava 
Soborşinti 
Zamù 
Gurasada 
lia

Branicica 
Deva 
Simeria (Pisti) 
Orăştia 
Şibotii
Vinţ. de josß
Âlba-Iulia
Teiuşu

Trenü
de

persón.

10.
8,

11,
3,
4.
4,
5. 
5. 
5 
5.

50
15
14
45
30
42
03
14
32
56
12
58
26
52
08
26
52
38
,04
,24
,48
,22
.49

Trenü
accele

rată

Trenă
de

persón

Trenü
de

persón.

8.-
1.50
3.57
6.52
7.02

7.48

8.51
9.10

9.34

1 0 .-
10.18]
10.37

11.18
11.40

3.25
9.50
1.05
5.24
5.46
5.57
6.19
6.30
6.48
7.12 
7.27 
8.07 
8.33 
8.57
9.13 
9.29 
9.53

10 19 
10.50 
11.16 
11.44 
12.06 
12.38

Teiuşu 
Alba Iulia
Vinţ de josü
Şibotii
Orăştia
Simeria (PisM)
Deva
Branicica
Ilia
Gurasada 
Zamü 
Soborşinii 
Bêrzava 
Conopü 
Radna Lipova 
Paulişă 
Gyorok 
Glogovaţtt

Aradü
Szolnok 
Budapesta

Viena

2.30 
3.11
3.30 
3.53 
4.16 
5.43 
5.59
6.24
6.79
7 . -
7.28
8.03
8.54
9.10
9.44
9.58

10.11
10.34
10.46
,11.18

4.15
7.20
6.05

Trenü
accele

rată

3.37
4 . -

4.41
5.06
5.18

5.45

7.20

Trenü
de

persón

1.39
2.19
2.36
3.03
3.30
4.17 
4.33 
4.55
5.17 
5.28

6.08 5.53
6.34 6.24

7.02
7.11 7.17
7.31 7.46

7.57
808
8.30

8.14 8.40
8.24 9.05

11.27 2.21
1.25 5.50

Copşa mică
Şeica-mare
Loamneş
Ocna
Sibiiu

3 . - 10.47 7.10
3.31 11.27 7.43
4.15 12.08 8.27
4.46 12.38 8.59
5.10 1 . - 9.23

Sibiiu—Copşa-mică

Sibiiu 
Ocna 
Loamneş 
Şeica-mare 
Copşa mică

7.35
8.02
8.30
905
9.34

Cucerdea 2.50 8.20 2.41
Ludoş 3 34 9.11 3.27

Oşorheiu |
5 20 11.17 5.14
5.35 5.36

Regh.-săs. 7.10 7.15

1.40

6.11

6.43
7.12

7.51

8.17
8.42
8.47

10.09
11.51
1.55
7.20

6.34
6.52 
7.40 
8 . -  
8.15 
8.29
8.53 
9.12 
9.51

10.06
10.23
10.42
11.17
11.51
12.09
2.24
4.47

Simeria (Pisti) Petroşeni || Petroşenî-Simeria ( M i )

Simeria
Streiu
Haţegii
Pui
Crivadia 
Baniţa 
Petro şenî

8.40
6.05

9lure§ii-Ludosu-Bistriţa? 5 •> Bistrtta-Mure§u-Ludo§u

4.—[ Bistriţa . . . 
6.4811 Ţagu-BudetelicCi 
9.59 Murăşti-Ludoşii

Murăşîi-Ludoşă . . . .
Ţagu-Budatelică . . . .
B is tr iţa ...............................  9.59|| MurSşti-Ludoşii . . . .  7.21|

UTota: Numerii încuadraţl cu linii gróse ínsemnézá órele de nópte.

1.16
4.15

6 . -
6.35
7.21 
8.06 
8.47
9.21 
9.45

10.35
11.26
12.23
1 2 .-
2.23
3.19
4 . -

4.22
4.58

_5.42
6.36 
7.24 
8.04
8.36

Petroşenî
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţegii
Streiu
Simeria

6 . -
6.41
7.19
7.57
9.36
9.18
9.52

10.50
11.40
12.19

1.05
1.54
2.49
3.27

6.20
6.54
7.20
7.51
8.25
9.01
9.35

Aradii—Timisóra Timisóra—Aradü
Áradü
Vinga
Timişora

6.15
7.32
8.42

11.30
12.47
2.04

7.15
8.04
8.57

Timişora
Vinga
Aradü

6.20
7.21
8.03

1.11
2.46
3.50

_5£5
6.40

€rliiri§ü—Turda Turda—Gliirfsu
(xliirişft
Turda

7.48 10.35 
8.08 10.55

3.401 
4.-

10.20 Turda 14.50 
10.44| Ghirişu | 5.10|

9.30
9.50

2.30
2.50 9.10

Sigliişora—Odorlieiu | Odorlieiu—Sigliisóra

Sighiş0ra. 
Odorheiu .

I 4 .30l 11.25 
7.21 2.11

Odorheiu.
Sighişora.

8.15 3.15
10.521610

Careii-marI—Zeläu II Zelätt—Careii-mark

Careii-marî. 
Zelău. . .

~5!5Ö| Zelău . . 
11.—! Careii-marî

1.56
6.48

4.34
4.58
5.25
5.55
6.20

10.17 
10 43 
11.09 
11.40 
12.05

Cucerdea-Oşorheiu - R.-săs.

Regh.-săs. -Oşorh,- Cucerdea

Regh.-săs.
Oşorheiu |
Ludoş
Cucerdea

8 . - 8.15
9.35 9.53

5.21 5.54 10.20
6.58 7.41 12.06
7.47 8.25 12.50

Simeria (Piski)—Hunedóra

Simeria (Pisti)
Cerna
Hunedóra

10.50
11.13
11.48

4.40
5.03
5.38

9.16
9.34
9.58

Hunedóra—Simeria (Piski)

Hunedóra
Cerna
Simeria

4.46
5.11
5.28

2.32
3 . -
3.20

7.22
7.50
8.10

Brasov-Zernescî

Braşov
Zernesci

5.45
7.26

4.55
6.36

Zernesci—Brasov

Zernesci
Braşov

8 . -
8.24

8.20
9.44

Tipografia A. MUREŞIANU, Braşovu,


